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A magyar faj szupre-
maczioja.

Aki kétségbe vonja a magyar faj jogat
a szupremacziahoz, azt nem tekinthetjuk
jo hazafinak, azt nem sorozhatjuk azon
allampolgarok kozé. akikre a haza szilikség-
esetén .szamithat. Mert a magyarsag szup-
reméaezidjaval szemben el kell turpilnie
mimlen nemzetiségi érzésnek és érdeknek,
a magyarsag kizardlagos uralmaban latjuk
csak a hazat fentarté magyar nemzeti
allami »szinének fundamentumai. Aki nem
igy latja, az nem jél teszi, ha itt marad s
mialatt élvezi mindazon elény6k* t. melyeket

a magyar haza az U polgarainak n> . egy
huron (lendul a haza ellenségeivel.

Sehol Eur6paban a nemzetiség mi.a
ilyenek nem élveznek annyi és olyan na -
sagokat mint nalunk. Nézziik «io- ,-zago!.
ahol a lengyelek még mindig oly.m ny.enas
alatt allanak mint .V» c-zhmli elolt a
loir.idaloin bevezetése utan. Ne uk P >z-

orszagol, ahol nemrégi. =« diee
sagu iskolatérvényt bo

Holott a lengyeleknek a n.-mzi Im gnk
messzemend kultivalasra megvan a 1It'euiii

eléjoga. Figgetlen nagyhatalmi orszagot

TARCZA.
Néadas Gyorgy bolondsagai

~ A/ AUG-Leiidvai llitadd* ero-Irti tat
(Folytatas és vége.)
Nadas Tamast mindezek a dolgok szérnyen
biszkévé tették a fiara.
Az én vérein! — mondogatta titokban
az ismerdseinek. Magam is igy csinaltam-gykor!
Most mar a szil6i portan gazdalkodott Nadas

Gyorgy. Y az apja bér gény verte
holtra es lécsiszarkodott.
Nagy kedve tellett a lovakban. A dévai va-

saron nyolez-liz lovat vasarolt meg az apja kon-
tojara. amelyeket azutan beallitott u nadashazi
istalloba.

Ezeket a lovakat nyaggntta azutan egy M-
esztendeig. A mostoha anyjat megtanitotta reme-
kil lovagolni. Az 6rmény boltos egykori vézna lea-
nyabél melegverii. teleliusu magyar asszony leli
mar ekkor. A mostoha fiaval pedig na
got kezdett és az oreg N.nlas lelki gyonyéri—ge-
re egy Tamaés-napjan ossze is tegezodott vele.

A szentimrei vasaron mar a mostoha anyja

Hetedik évfolyam 7. szam
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BALKANYI ERNO.

MEGJELENIK MINLEN VASARNAP.
birtak,

veres
-mi

melynek szabadsagatél évszazados
harezok utan fo-ziatlak meg. Mégis
Orosz, sem .Néim-Inr-zagban nincsenek
tekintettel e histériai jogra s a lengyele-
ket er6szakkal um.-ziljak illetve germani-
zaljak.

Nalunk a nemzetiségnek semmiféle
histériai el6joga nincs. Sem a tétok, sem a
szészok, olahok, szerbek soha kulén allamot
az allamban nem alkotlak azon ezer esz-
tend6én beltl, amiéta ez az orszag Magyar-
orszag. Szazadok el6tt bizonyos kozigazga-
tasi onkormanyzattal is csak a szaszok bil-
ink. akik éppen UGgy mint az oldhok és
szerbek bevandorollak s a magyar allam
ol alma alatt tartottdk meg szazadokon ke-
resztul nyelviiket szokasaikat es nemzetiségi
kultarajukat.

Mindezek daczara a nemzetiség meg-
o6vasa és foutartasa tekintetében sokkal jobb
do g ik van, miul bar dy térténelmi clojog-
g 1 biré nemzetiségnek a kulfoldiul.
igy latszik nagyon is j » dolguk van,

lolylon a magyar allam szne* esorbi-
dian torik a lejuket, természetesen csak
azért, mert buntetlentl . a turelmes

mert

csa’.
magyar allam égisze alatt hbel ilyet tenni.
Mas orszagban mar régen alaposan a kor-
mére koppantottak volna mindazoknak.

val egyitt alkudozott a lovakra Nadas (iyorgv. A
eziganyper-enyvl i- egyiilt epek meg ni egyik -a-
torban es az Greg Nadasunk liim/.ett papue-ol vet-
tek va-nrliabn.

Nadas Taméasban mar erre folforrt az indulat.

A szemet ! Hat oreg embert csinaltok
mar bellem ?

Az ifjabbik Nadas szanalmasan nio-ojgott.

Hm ! No varjatok csak . gondolti Nadas
Tamas telijes epe.el. majd lesz itt rend!

lett is aztan vilagforgato reudetb nseg. Az
6reg Nadas be akarta bizonyitani, hogy legény o
még a talpan. Elorul kezdte hat a virtusait. A fia-
val és feleségével egyitt daridozolt és gyonyord-
en el tudtak mulatni harmasban.

Nadas Gyorgynek ekkor valami megveszeke-
dett gondolata lamadt.

Tudjatok mit! mondotta az apjanak
és a mostohajanak. tan kétnénk baratsagot a
felsoszilvasi paterekkel! Azok mulatés emberek és
jo boruk vau a pinezében.

Nadas Tamasuak tetszik az ollet Siirim kezd-
tek atl&tognini a felso-szilvaai zardaba, ahol fiatal
francziskanusok élték vilagukat. Az oreg Nadas
iolesapoti koiifraternek. Igy mar aztan egészén vi-
daman voltak.

Az egykor 6rmény boltos leany, kit nz anyja
nagy éajlalos'sagban nevelt, tokéletesen

Vasarnap februar 16.
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Hiidelrsok lérint.

akiknek az uralkodé faj nemzetiségi
kéja nincsen Inyére.

Pedig milyen kevés az amit a magyar
allami eszme a nemzetiségektsl megkovetel!
A hazaszeretet, az allam hivatalos nyelvé-
nek, tehat a magyar nyelv tudasat, illetve
az iskolakban val6 kotelez6é oktatasat
Menyiségileg korlatlan nemzetiségi sajtésza-
badsagot és kultirat élveznek és a leheld
legtokéletesebb jogegyenléséget. Ha ennél
tobb jogot adnank nekik az mar csak el6-

politi-

jog lehet.
Elég sajnos, hogy vannak kozottuk
vezet6 emberek, akik elGjogokat kivannak,

akik hangoztatjak, hogy nem hajlanddk el-
ismerni a magyar fij szupremacziéjat, tehat
a magyar nemzeti allam eszméjét.

Es itt mar aztan elszakad turelmink
nyulékony fonala. Az ilyen izgaténak tor-
kara kell forrasztani a szé6t. Vagy foltétlenul
meghajlik a hazat egy évezrtden al fentarto

magyar-ag eszméje elélt, vagy kivandorol,
vagy lakéi. A szupreméacziénak szentnek
és sérthetetlennek kell lennie! Mert csak
az biztosithat bennunket arrdl, hogy ha-

zank el nem merul
aradataban.

majd a torlédé népek

g. deli a papok baratsagatél. Hiszen ezek jobban
tudnak inni. mint a iingyenycdi -aula szenator,
aki azért lett -anta. mert jozan fovi belebukott
a mely arukba. Keszeg fével ilyesmi nem lehetett
meg rajta, mert akkor olyan szalegyenesen jart,
mint a tizparancsolat.

A felso-sliivasi dandoknak komoly kovetkéz-
menyiik lett. A gyulafehérvari piispok kiatkozassal
fenyegette meg az egész zardat fénokostil, kon-
fralcre-tid egyutt.

Nadas (iyorgv kar ngva mondta ekkor az
apjanak.

t

e oreg. te nem atkoznal ki engem
semmi koriim inyek kézott ?
A papok kaezagtak fnre-a kérdésen. Nadusy
Tama- gyanakoilva nézett a fiara:
Miért, te lurk6? Mit fézol
Kiatkozol. \agy nem atkozol ?
te Gjra Nadas (iy6rgv hatarozottan.

magadban?
Kérdez-

Nem en. le bolond! felelte az Greg
elkényszeredve.
Magaban pelig valami nagy buuczntsagtél

félt és siriin forgatta a boros kanosét.

Nada- tiloig\n- k w-zett kedve tamadt. most
valami nagy pnksamelat veit ki a zsebeitl és szor-
nyl komolyan leidéit olvasni abbél:

,,O felsegtr a kirdly nevelten!"

Balkanyi Erné konyvkotészete Also-Lendvan.

Elvallal
es készit
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— Eskuvé. Folyé hé 13-an vezette
oltarhoz Molnar Imre répczelaki vasuti tiszt
Kosas Janos kir. telekkonyvvezetdo kedves
leAnyat Katiczat.

A korcsolyaz6 -egyesilet jelmez
estélye. Az alsu-lendvai korcsolyazé-egye-
sulet ifjisaga a kozUhajtasuak tett eleget a
midén elhatarozta, hogy ez idén jelmez-
esiélyt rendez.

Az estélyrél sz616 meghivok megjelenése
az érdeklédést azonnal felcsigazta és varos-
szerte megindult a suttogas és titkos tanacs-
kozas a jelmezek megvalasztasa ugyéhen.

Az estély kozeledtével az érdeklGdés is
nap-nap utan lazasabb lett.

A rendez6ség id6t. faradsagot és anyagi
aldozatot nem kimélve mindent megtett,
hogy egy fényes és elegans estélyt rendezzen
és ezzel az elmaradt korcsolyazasért némileg
karpétolhassa az egyestlet tagjait.

Végre megérkezett az oOhajtva vart
februar 11-e.

A délutani orak lazas izgatottsagban
teltek el; este mar let 9 6rakor megindult

a kocsirobogads és mar fél 10 orakor az
acetylennel fényesen vilagitott terem egészen
megtelt a mulatni vagyé és szebbnél-szehb
jelmezekbe 6lt6z6tt parokkal.

A kozonség sejtette, hogy a rendezdség
tervez valamit, mert miel6tt az estély meg-
nyilt volna a rendez6k varatlanul eltintek
és néhany masodpereznvi varakozas utan
teljesen kicserélve — voros és kék frakokba
oltozve fejukon kulonféle bohdkas sipkakkal,
parokaval s keziuikben kisebb-nagyobb trom-
bitakkal. kis és nagy dobbal egy cseh indulé
hangj u mellett - érkeztek vissza a terembe.

Eme varatlan fordulat egészen elragadta
a kozonséget és altalanos derultséget keltett.
Ezzel megvolt térve a mulatsagok kezdetén
uralkodni szokott hidegség és feszesség.

Megkezd6dott a tancz.

lgazan elbajolé volt az a kellem *s
szinvegyllet a mit a holgyek elegans jelm . «
és a rendez6k voros frakjai képeztek.

A papok bamulva néztek egymasra és sz
tontteruleg folall'dluk. Az az ird-. melybdl Nadas
Gyorgy felolvasott. haz.-i".ig felbonté Iével volt.
mely szélott nadushd/.i Nadas Taina-nak liimil-
rovics Katinkanak egymas iran i engesztelhetetlen
gyulélsegerdl és mas egyebekrél, amelyeknél fogva
agytol és asztaltél 6rok idokre el vannak valasztva.
Az itélet indoklasiban sétét, vérlazité szinekkel
volt leféstve, hogyan szokta nadast).i/i Nadas Ta-
mas szeretett hitestarsat. Dimitrories Katinkat sze-
kerlécsesel  éjszakanak idején kiverni az utczara
és hogy folytotta bele majdnem a vad. allati ke-
gyetlenségii ember egy izben jambor, istenes hites-
tarsat a nagy boroshordéba.

— Mi ez, hé? kialtott f6l Nadas Tamas
htiledezve a nagy hunlajstromra.

— Ez még semmi! — felelte az ifjubbik
Nadas vérfajryas«té nyugalommal. — itt u papai
diszpenzaezio is!

Néadas Tumaés dcrinedtcn bamult fiara.

— Ez tisztara megbolondult!

— Ne hidd. 6reg! — felelt e gondolatra 6n-
érzettel Nadas Gyorgy, (.siik elkivantam a fele-e-
gedet. Megcsalni nem akartalak, hat elvalasztotta-
lak téle. Most mar én ve*zein feleségul.

Az oreg Nadas folugrott. Egy kissé megin-
gott, mintha szédulés érte volna el. de aztan po-
harat ragadott a kezébe és lelkesedve mondta :

— Ezt jol csindltad, fm ! Jobban nalmnual is.

— Hat nem é&tkozol kiV

— Nem én! Egyitt maradunk! Most mar én
fogok udvarolni a te feleségednek !

I’AKOTS JOZSEF.

.ALSII-1.LKNHVAI HIHADO'

A rendezéség derekasan megfelelt kote-
lességének és elmondhatjuk, hogy ilyen j6I
rendezett es Ugy erkélcsileg mint anyagilag
jol sikertlt mulatsaga Alsé-Lendvanak mar
régen nem volt de reméljuk, hogy lesz.

Az elsé ilégyest 60 par tanczolta. A
mulatsag csak a reggeli Orakban ért véget.

A jeleiivolt holgyek névsora akévetkezd:

Asszonyok . Arnsleiii Benéné (ibolya jel-
me/.ben). Balas Htlane. liu | r Hennaimé (toroknol.
Hi.lmi Benedcktic, dr. Bruntier J6/,-efne (bzavirag).
Hrinner Sné, Dentseli Mii¢, Farago Iné, Freyer Lné

*>lvax Eh- \an donié (kiv,ni,mii elegans bali ruha).
Gimss Mné, Giittniaim J./sufiié. dr. Jnzsa Fabianné
(Inizakalés/.\. Kiéin Davidm® |-anger Makimé (Ha-
nvavaifk dr. L.tiildmimer Oszkarné (tavirdzsa),

€. Mand #=mm Mirné Misol Amoldné,

Kalin  ié, Matyasovszky Vinczén m Neu-

biucr Audré-iic. l'olni-cli Arpadné (ery-anthine
li in.ik-Szl.-(ii6rgyroll. Kiéli Komanné(L.-| jfalubol),
1{i. 1ML ]d S.ui Hosenberg M'-rné. Sehvarcz
Anmldnc (-zitakélol. Sehvarcz Jakahné. Sehvarcz
Karolyné. Vargha Sandornc (cziganyleany. Szelni-
ezandl. dr. Wollak Adolfn m Weinberger Odénné.

Leanyok : Halas Jolan (lengyelnép jelmez-
ben), Halas Margit (lengyel). Gross Mariska
(liliom. Urdoinbroél), Gutiman Viki (napkir&lyno),
Lohl Berta (pillangd), Lobl Emilia (tiroli). Léven-
‘L.iii llerinin (korai). Mazol Vilma (vadrézsa),
Nciihaiicr llermin (gyongyvirag). Reichenfeld Hedvig
(spauvol). Sehvarcz Herta (margarelha), Sehvarcz
Olga (pipaé-). Tersinszky llonka (inargaredia). Ter-
san-zky Margit (tiszainenli leany). Wollak Erzsi
(spanyol tanc osnd), Zatburoczky Giziké (kertész-
leany jelmezben).

A férfiak kozul kulénssen kiem-ljik Hader
Benndiit. ki mini sikerult gigerli altatam»s tetszést
aralott.

A belépti dijakbol befolyt ai7
Hajos Mihaly. dr i.aubliaimer o
M.ikart illan, iNari 7 kor.. Baka Boldizsar Iltaks;i .
uss \uindor.
C.-ukies Adolf 3 kor.

ra_Keblltitettek:
r. tanger
dr Jozsa

a* f kor.

art"
Brauner Jozsi4. Wértmén Bend, Vilikén N

iS/.elelie/ei.
Filrsl Odon e Vojiler bajos 2 kor., Nen 1di, in Mor

Sinier Vilmos (Szélén’/, ppel Lajos.
W mlllergerl I *n Koiitnvek IVn-néz. Hos i M. Krever

Lipét. Arnslein Ben6. 1 zar C RN A és
Balint Uenedek 1 | kor. Reich.-nr-ld Salld. > 4> fillér.
(isi/.iei |MAElel 257 kor 4 fillér. kiadas 216 kor 2 fillér.
pivedel.*ii >m kor 15 fillér

A baksai mandatumot tudva-
I v 4-g jieticzidval tamadtak meg a poétvalasz-
t.isual kisebbségben maradt kormanypartiak.
A kérvényezbék felekezet elleni izgatas terro-
rizadlas és megvesztegetés czimén kérték dr.
Daranyi Ferencz népparti képvisel6 manda-
tumanak megsemmisitését. A kit~ Kuria I
vélasztasi tanacsa hosszas tanacskozas utan f.
hé 12-én hirdette kivégzését, tnelylyel a vizs-
galatot. illetve a bizonyitas felvételét el-
rendelte.
A helybeli kir. jarasbir6sag
1901 évi tevékenysége. A zalaegerszegi
kir. térvényszék tertletén levé alsdlendvai
kir. jarasbirésag 1901. évi ugyforgalmara
és tevék eiységére nézve kozoljuk a kovet-
kezd adatokat;
I. Polgari ugyok. A) Sommas perek.
Folyamatban maradt 889. Erkezett sszesen
1*292. {lefejeztetett 6sszesen 1378. Sziineteld
perek szama 747. Ev végén a sziinetel6kén
kivul folyamatban maradt .06. B) Egyezségi
ugyok: El6terjesztett kérelmek szama 1
Létrejott egyezség 1. B) Fizetési meghagya-
sok. ElGterjesztett kérelmek 697. Visszauta-
sittatott 21. Kibocsajtott fizetési meghagya-
sok 676. ElGterjesztett ellentmondasok 264.
Elrendelt végrehajtasok 74. Perré alakult 206.

Fizetasi meghagyasok targyaban érkezett
megkeresések 102. D) Urékodési tgyek.
I. Rendes urékodési tgyek. Malt évrél

folyamatban maradt 251. Mcgindittatott 476.
Befejezteteit 595. Folyamatban maradt 133.
Il. trokodési és hagyatéki bizonyitvanv
iranti dgyek. Erkezett 41. Befejeztetctl
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mind. F) Végrehajtasi tgyok. Mull évrél
lolvamalban maradt 262. Erkezett 908.
Befejeztetett 973. Folyamadban maradt 197.
G) Polgari mogkoresések. Mult évrél
radi 2. Erkezett 65. Befejeztetett 65 Folya-

ma-

madém maradt 2. Il) Polgari vegyes
iigvek. Malt évrél Folyamadban maradt
105. Erkezett 481. Befejezett 481. Folya-
matban maradt 105. II. lliinteté ugyek.

A) 1létség és kihagasi ugyek. Mult évrél
folyamatban maradt 2. Erkezett 721. Befe-
jezett 718. A megtartott targyalasok szama
419. Hozott itéletek szama 196. Folyamat-
ban maradt 5. B) Vizsgalébiréi tigyek.
Erkezett 29. Befejeztetett 28. Folyamadban
maradt 1. C) Biuintetéugyi mogkoresések.
Malt évrél lolvamalban maradt 4. Erkezett
114. Elintéztetett 116. Folyamiban maradt
2. D) Bintet6 vegyes iigvek. Erkezett 329.
Befejeztetett 329. Ill. Telekkoényvi tgyek.
Erkezett a) telekkényvi beadvany 8718. b)
tkvi per és ugy 5455. Elintéztetett 5495.
Folyamadban maradt 74.

Sorozas lesz: Keszthely: rnarcz.

1. 3. 4. 5. napjain. 557 ujonczkoteles.
Z.-Szt.'-Graton : 6. 7. 8. 10. 489. uj. k. Zala-
egerszf*gi jaras: 11. 12. 13. 14. 15, 723.
uj. k. Zalaegerszeg r. t.varos: 17. -- 141
uj. k. Paesa: 18. 19. 20. 21. 563 uj. k.
Leténye: 22. 24. 26. s aprilis 2. — 268
uj. k. Nova: aprilis 3. 4. 5. — 418 uj k.
Alsélendva: 7. 8. 9. lo. — 770 uj. k.
Csaktornya: 12. 14. 15. 16. — 814 uj. k.
Perlak: i7. 18. 19. 21 22. — 707 uj. k.
Nagykanizsai jaras: 23. 24. 25. 26. 28. —
757 uj. k. Nagykanizsa varos: 29. 30. —
Tapoleza rnarcz. 6. 7. 8 10. 11. 12 —
935 uj. k. Sumeg: rnarcz. 13. 14. 15. 17.
624 uj. k.
Brutalis szeretd. Zsizsekszeren

Kral Jozsef jonak talalta szeretgjét Czigan
Mari ottani leanyt annyira bantalmazni,
hogy a szerencsétlen né méhmagzatat elve-
télte; az eljarast folyamaiba tették.

Végzetes kotekedés. E hé 8-an Szt-
gyorgy volgyon végzetessé valt a25éves Balajcz
Sandor és a 13 eves Elias Istv. tréfas kotekedé-
se, amennyiben el6bbi kisfagalylyal homlokon
talalta Elids Istvant, ki elszédulve hanyatt
esett s feje az udvaron levé szan orraba
atédvén a szerencsétlen szornyet halt. A
birésag az eljarast meginditotta.

Vizbefult hishagyékedd estéjén
Kerka-Szent-Kiralyon Horvath lguacz gazda-
ember. Napkézben a begyen iddogalt s
erésen benyakalva ért haza. Otthon sem
igen hagvla békén a toll6lt kulacsots mikor
mar jokedve a tet6pontra hagott, elkérte
felesége Unneplé ruhajat s maskuranak
oltézve jart-kelt a faluban. De inai meg-meg
rogytak s nem egyszer terult végig a nagy
sarban. Keze, arcza csupa sar volt s hogy
ezt lemossa magarél a Kerkaba ment. Egy
darabig mosakodott, azutan elbukott egyszer,
kétszer, tobbszor is. Ezt két fia az utczardl
figyelte, egyszerre csak nem bukott fel 16bbé
a mosakodd, mire segitségért futottak S
kihGztak a vizb6l, de élettelenil. Neje €s
négy kis arva siratja.

Muhle-féle kertészeti értesitd
éppen most jelent meg magyar és német
kiadasban és kivanatra ingyen kuldik meg.
A Muhle Vilmos temesvari cs. és kir. udvari
mag- és novénykereskedés altal kiadott uj
értesité valésdgos munkakatalogus, a mely
ritkitja parjat; kiallitasa ép oly finom mint
elngans, dusan van ellatva abrakkal és a
mi a minden szakértelemmel és tanat*
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Hianyosan van leirva ugy, hogy a laikusnak
és kezdének nemcsak ajanl, hanem minden
czikkrol kimeritéen ad felvilagositast; benne
van a vetés ideje, a kovetkezd eljaras és
agy a novény mint a virag leirasa, mialtal
kitiné utmutatéul szolgal és némely kerté-
szeti szakkonyvet foloslegessé tesz. Minden
kert és foldbirtokosnak ajanljuk, hogy ezen
katalégust kiildesse meg magéanak.

— Magyar inneplé. Eletrevalé és
hazafias eszmét vetett fel az Ebredés poli-
tikai hetilap legtjabb szama. A magyar
anneplét akarja megalkotni, mint oly czél-
szerli diszmagyar viselet, a mely estélyeken,
tanczmulatsagokon. ahol a prémes, csizmas
magyar ruhak alkalmatlanok, pétolni volna
hivatva a frakkot. Nemes Mihaly festémiivész,
a Magyar viselettérténet ismert megalkotdja,
mindjart négy képben mégis tervezte a
magyar Unnepl6t, a szerint, amint olcsébb
vagy dragabb kivitelre van szukség. Az uj
diszruhakat czélszertiségénél és olcsésaganal
fogva az egész magyar kozéposztaly és
ifjasag viselheti és mindenképen alkalmas
arra, hogy a frakkot a rég 6hajtott magyar

unneplével helyettesitse. Az Ebredés most
meg fogji szdlaltatni e viselet mellett a
magyar kozélet el6kel6ségeit s a févaros

gavallérvilagnak vezet6it. Aki kivancsi a
magyar nneplére, annak elkildi az Ebredés

e szamat akiaddhivatal: IV. Véczi-uleza 21.

— Koztudomasa dolog, hogy vala-
hanyszor uj lap keletkezik, kezdetben min-
dig szépet és jot nyujt, de aztan lassankint
ellapul, SZamroél-szamra kevesebbet ad. széval
észrevehetéen megy visszafele. Kunok az
ellenkezéjét tapasztalhatjuk az oly gyorsan
népszer(ivé lett -Kis Elezlap"-tal. Kddigelé
hat szama jeleni meg. de minden Ujabb
szama, ugy tartalomra, mint kiallitasara
nézve szebb és jobb az el6zénél. 1. -gujabb
O-ik szama egyszerlien meglep6. Kiméi a
szamnal hasznaltak fel el6szor a sokszind
nyomast s most mar a 30 oldalra terjed6

vastag fuzetet gyonyor( sokszinl boriték
burkolja, melynek minden oldala pompas
kivitelli szines képet tar a szemlélé elé.

Daozara annak, hogy Ausztria megtagadta
a -Kis Elczlap"-tél a postaszallitasi kedvez-
ményt, a -Kis Elezlap- maa legelterjedtebb
magyar élezlap, amit csak azaltal tudott ily
rendkivul révid id6é alatt elérni, hogy pom-
pas kiallitas és Kkitling .tartalom dolgaban a
«Kis Elezlap"-pal mas lap a kiizdelmet fel
nem veheti. -Minden egyes szama a -Kis
Elezlap- nak 30 oldalra terjed és az ara
csak 20 fillér, sigy mindenki altal konnyen
hozzaférheté. Kaphaté minden dohanytozs-
dében és konyvkereskedésben. Kilofizetési
ara negyedévre 2 kor. 40 lillér, egész évre
8 korona. Eléfizetni a hé barmely napjatol
lehet, az el6fizetés mindig a kévetkezé hénap
elsejétél szamitodik. Az el6fizetési pénzek a
.Kis Elezlap" kiad6hivatalanak czimére.
Budapest, V., Nagy korona-uteza 34. szam
ala kuldendék. Kaphaté Balkanyi Krné papir-
kereskedésében Alsé-Lendvan.

Kdzgazdasag.

Elhanyagolt novénytermelési agak.

Hazankban szamos oly mezégazdasagi
termény, kulonésen pedig ipari novények
és vetémagvak hozatnak be roppant nagy
mennyiségben a kulfoldrél, a melyek a mi
viszonyaink kozélt igen jé minéségben len-
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ininek eldallithaték és tcruielhelok. s a mi
allal jelentékény pénzésszegnek kiszivargasa
gatoltatnék meg. Hogy ez tényleg igy
van, arrél bizonysagot tesznek a statisztika
kovetkezé alalai. Tiz évi behozatalunk volt:
kerti veteméuymagvak és fiimagvakban
249 >31 q.: léhere és luezernamagvakhan :

68 29T q leli-, kender- és egyébb olajos
noévények magvaiban: 60060 q.; lencse,
borsé é> paszulyhan . 27S *>46 q : tatarka

és kolesben: 41821 ¢. stb.

Ezen adatok mindenesetre elszomoriték,
mert jelzik, hogy a magyar mezégazdak az
Gsapaktol 6rokolt eonservativismusbdl nem
tudnak kibontakozni, s daczara a jobbrol-
balrél érkez6 tanacsok o6zénének, a gazgal-
kodasi uzletvitel terén még mindig a kulterjes
iranynak hédolnak ott i~ a hol az intensiv
gazdalkodas minden eléfeltételei feltalalhatok.

- Nem akarjuk mi azt mondani, hogy a
fent el6sorolt magvak Us-zes mennyisége itt
allitassék eld, annal kevésbbé is, mert hiszen
koztudomast, hogy az Osszes kulfoldrél
importalt magvak itt kell6 mennyiségben
nem is volndnak termeszthet de viszont
nem hallgathatjuk el megutkozésiinket a
tényleg létez6 Aallapotok felett, mert az is
tény. hogy széles ez orszagban nem tala
hatunk azért oly helyeket, hol egyes speczi-
alis rajok kivételével ha nem is teljesen
hasonld, de legalabb megkozelitd mindéségi

noévényeket, illetve magvakat produkal-
hatnank.
A szakemberek részérél nagy korul-

tek eliléssel végrehajtott termelési kisérletek
eredményei véleménykulomhség nélkal iga-
zoljak ezen- allitasunkat, s igy azt hisszuk,
hogy a koz érdekében cseleksziink akkor,
midén szavunkat a jelzett novények iulen-
sivebb felkarolasa illetve termelése érdeké-
ben felemeljuk. Kulféldon egyes emberek
tizezreket raknak félre ilyen speczialis névé-

nyek termelésével elért jovedelembdl, annak
daczara. hogy termelési koéltségik a fold
okszertibb megmiinkala-a, a kulombo6zé

mitragyak hasznalata, a gondosabb apolas
sth. effélék altal jelentékenyen magasabb.
Nalunk pedig szégyen-szemre marad minden
a régiben.

Reméljuk megértik szavunkat azok. a
kikhez intéztuk, s ajovében mar tanacsun-
kat kovelendik.

OSARNOK
KERKA

—  torténeti beszély —

Irta : E. Dervnrica Etilmiin.
(Folytatas*)

,8 mirél dalol, duianak tartalmat "mini aka-
- kezdé ismét a kiralyné turelmetlendl.
-Felséges kiralyném' — valaszold Hajnalka
f6idig leliorulva - .bocsass meg. ha amit hallga-
tok. horl.aszl6 hatéssal lenne redd azon dalnak
tudasa, s talan egészségedet s eleiedet is veszé-
lyeztetné, bocsass meg tehat, Im arrél hallgatok.”

-Semiféle titkozodast sem tlirok* vaga
szavaba a kiralynd .akarom tudni, hogy mirgl
sz6l azon szomoru dal, melynek hallattam, a mint
magam is tapasztaltam, sokaknak konybe labadtak
szemei: parancsolom tehat, hogy azon szomoru
dal tartalmat azonnal kdzold velem.*

.Rélad szol. felséges Kirdlynéin * - valaszold
Hajnalka szomortan .0 dal azt mondja, hogy
hatalmas kiralyunk egy uj. s rendkivil szép kiraly-
leanynyal fogja nejeinek szamat szaporitom, s ezen
rendkiviil szép holgy Ildiké a megélt burgundi
kiraly leanya."

J\os. tehat ezen esemény telte a népet oly
szomor(va V* kezdé n kiralyn6, dertlt arezot
s bajos ajkaira mosolyt erdltetve .hiszen ahhoz

rom*
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hatalmas kiralyunknak teljes joga vau s az ellen
senki sem szélhat, mivelhogy a hunoknal a sok-
nejiiség van szokasban.*

Nmn i~ ezen esemény teszi szomorlva a
népekei” — valaszold Hajnalka .hanem azon
joslat, hogy hatalmas kiralyunk agg kora ellenére
szerelmes a szép kiralyleaiivha. - ez neked hatra-
nyul sl.olgal, meri leged azontGl nem fog oly for-
ron szrietii, mint eddig!"

Kunok hullattara Kerki kiralyné elkomorodott,
bajos urczan pedig forr6 konnyek futottak ala.
aztan visszament satoraba, karosszékebe vetette
magat s mely gondolatokba meriilt ; ez volt az elsé
szomorlsaga, u mely eddig érte.

Ol nap milt a fenti esemény 6la, s mostis
oly forrén sutétt a nap, mint fentebb, a lak és
bokrok levelei most is lankadtad r-iingtek lefele,
s a nap laugolo sugarai a gyeppel és tiivel most
is perzselni latszottuk.

Kerka kiralyné mint fentebb, ismét mely gon-
dolatokba meriilve Glt a karosszeken satoraban,
udvarholgym pedig ép agy foglaltak helyet u med-
veb6rokon. mint fentebb, a levegé oly tikkaszto,
oly forré volt, hogy a kirdlyné s udvarhélgyei
majdnem alomba meriiltek.

Azonban Kerka kiralynét egyszercsak valami
kedves gondolat felrazta merengésébél, s nyomban
felugrott wl6helyérél s udvarhélgyei is csakhamar
talpon voltak. Aztan a kiralyné intett nekik, hogy
kovessek, kilepett a satorbdl s egyenesen a hatal-
mas hunkiraly satordba ment udvarhdlgyei altal
kiserve.

A kiraly nagyon nyajasan fogadta Korkat. egy-
szerii fasz- kérél lelkeit, eleje ment. atkarolta, aztan
kehiére szoritotta s homlokara egy forré csokot
nyomott.

.Felséges uram !* kezdé a kiralyné, gyo-
nyori szemeit ezsdoleg emelve Attilara .a for-
réosag mar elvisclhetlen, fejembe kergeti a vért,
egesz testem lankadt s faradtnak tetszik s firdeni
vagyoni."

.Mi tehat a kivansagod kedves kiralyném ?*

kérd6 dertlten a kiraly

.J6 volna megtudni* folylatd a kiralyné

.nincs e itt kozelben, valahol ezen rengetegben
valamely tiszta vizl folyd, vagy patak, a melyben
fiirédni lehetne.*

(folytatasa kovetkezik.)

Sz6ldoltYanyok

szokvanyminéségben.

A legkivalébb 42 bor- és csemegefajokban
fajtisztan, teljes jotallassal.
Elokerités.
Glcditsehia csemeték és magvak.
Uradalmaknak, kozségeknek harom évi tor-
lesztésre is adatik.

Oriés tovis(i, igen gyorsan fejl6d6 sovény-
novény. Kz az egyeduli, melyb6l oly 6rékos
kerites nevelhetd par év alatt, rendkivil
csekély kiadassal, melyen nemhogy ember,
de semmiféle allat, meg nz apré nyillak sem
hatolhatnak at. Mindnn rendeléshez rajzok-
kal ellatott Gltetési és kezelési utasitas mel-
|ékeltetik. Ezer csemege elég 21A) méterre.

Ara ti frt.
Oriasi jovedelmet luztoiito
R s voltandl f gvn. ennek te-
iMOcsemeteK.

kiviil elterjedt.

Szines fénynyomalu foa'jegyzék ingyen és
béimentve kiildetik minden rendelési kote-
lezettség nélkil. Az arjegyzésen kivil meg

egy olyan konyvel kap ezzel, ki azt ezilitere
ingyen és bcfmentve kildetni kéri. mely nin-
csen az a haz. vagy csalad n hol unnak tar-
talmat haszonra ne forditanak, varoson, falun,
pusztan, gazdag vagy szegény csaladnal egy-
arant Igy meg azoknak is igen érdekében
all. kik rendelni sommit nem akarnak mert
benne szamos oly kézlemények foglaltatnak,
melyek mindenkinek nagy szolgélatot tesznek.
Czim: Ermelleki els6  szulooltvany-telep
NAGY GABOR Nagy-Kégya. u p. Szekelyhid.
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f6zelékek!

hogy uzletemben

Korai

k6zénség 1). tiniumasar-i hozni,

articsoka, czukorborsé stb.

Kivalé tisztelettel
id. Schwarcz Samu
gabona és fiiszerkeresked6 I

ALSO-L.LKNDVAN.

Van szem(-sém a n. e.

g karfiol,

| iriss allapotban *s a legjulanyosabb aron kaphaté.

“yEur® ©

iVK'IVK -iv
V4 Ajandékoknak legalkalmasabb

az arany és ezlst ekszer, valamint a China ezlst disztargyak

melyek das valasztékban olcsé aron és a legjobb min&ségben

M A Y E E 0

6ras és ékszerésznél kaphaték.

v

m

14 k:ar_a\tgs v fritol - félj. ) irttél  félj.
ferfi g?r‘?i”l‘é’urz 2{? Elvallalok mindennemi e szakmaba vagé javitast és uj d"gE“mEm tareza IIdLD
nyak luncz fi munkat rendelés szerint, jutanyos ar mellett. Magamat a n. é. fulbevald 1.60
sziy” kozonség partfogasaba ajanlva gylrd 0.40
gydrd 10 vagyok tiszteletiéi melllh el 30 -
melllu S d 6 férfi_oralanic/ 2550
marrHieltn gumi Ma yer Od ’0 n pobal] 0.20
néi <ra 30 Oras és ékszerész. evBeszkoz és gyorlyataltnk
zsuzsuk 3 Alsé-Lendvan. mind*en urhan.

vv'lzzzzzz

Nemzeti irodalmunk legértékesebb alkotdsait, a magyar irodalom fomiveit.
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kiadasa

Rtnttufteti

irzitn alatt ogyfinUdii szép kiadus-
ban, > kotélben. <li-o-- vasz-.ii-
kolesben adja kozre a Franklin
Tarsulat. Tartalmazza:
"Arain Janos  Kisfaludy Karoly
"Arany Laszlé Ki'faludv Sandor
Balassa Balint Kolcsey Kercncz
jUajza Jésad Kossuth Lajos
Berzsenyi Daniel Madach Imre
Csiky Gergely Mikes k>l<-mrn
Csokooay V. M Pazmun Peter
*Czuezor ti- rg. Petdfi Sandor
Deak Kcrencz Reviczky (ivnia
Ebtvos Jo/s,.fhr. Szecln-mil-:
Fazekas Mihaly *S/ig! -
Hiaray Janos  Teleki la-z -gr
Gyongyossy | 'Tompa Milia \
(ivadanyi Jozsef 'Vajda Juu-—-
Kannan Jézsef 'Vérésmarly M
Katona Jézsef Zriim Miki--
Kazinczy Fér. muveit.
'Kémény Zsigm,

Népies lyrn  Ncpbaliadak

* A esillanal jelzett imme ke
ir6k kiadasi jogai a Frank! iin ,
salat maganak 'Z-T/.-idi—ii-g biz
tositotta, ugy hogy azt ina- Uinl m
ki nem ndlialja. ezen irok muvei

mas v>rsenvgyljteményben meg
nem jelenhetnek.
A Franklin lel- Magyar R

un kilék 6o testes kotete fel | .
a legbeesesebbel, mii a inagv.i
szellem teremtett es hivatva van
arra. hogy minden csaladi konyv-
tar gerinczo I-'gyeii.

A Krm.h.in-fclo Ma* Re-
mekirék kiallitasa mélté

l.éti mii jelentosegeliez. Koéb-e
palynnyertcs, miiveszi, ers angol
vaszonkotés, a papirja famentes,
s6im meg nem sargul6* betdi
kiilon e czélra késziilnek.

A Franklin-féle Magyar Re-
mekirék 6t koteles sorozatokban
jelennek meg 11102. februari
kezdve i- azontdl minden félév-
ben egy egy ot kotetbdl allo so-
rozni.

Tl M.igyir Remekirok
<4y uSliakipere-

kiadit 6 . - - Kitellii n. (I6zk.-trshcn
20 korona kivételes arban szdllitla
ik e ki.U2s haiti am 40 korona

e, & a ~enilig vorgalomban volt
Miakspere kiallni KH) koronaba keril
le-k.valobb kaitsink remek fordita-
saiban ke/ij MiaksiM-re fe nekeit e ki
s. névs/erinl: Arii .y Janos, Petdfi,
V--riisniarty. S/.i/ Karoly. 1.évay Jézsef.
. m Jenit. Gyory Vil-
tlen tel-
iekes

ek. McgtvuticlheiA a Magyar,
Korora egyidejtileg

A Franklin-féle Magyar Uenn-kiiok
Q1 kétetnyi lelje* gydjtemény ara 221*
koro m, mely 6sszeg havi részletekben
torleszthet.i : .1 hil kotetes telj.- Miaks-
pere kedvezmény ara 20 kor a lletnck-
irdk elofizet nii-k ha a kM ma egyfit-
tesen rendeltetik meg.

X6 ala rendezik

1él es munkainak
jellemzéséi feldlelé
lievezelésscit-lhiijak

lli.ii.-s Ferenci
llaii6czi J6zsef
Heolhy Zsolt
Il.-rzev ezy Albert
Bayer Jozsef
Kndrody Sandor
Iolli Hoki
Erdeélyi Pal
Fi-renciy Zoltan
Frakn6i Vilmos

IL-inrieh Guszla\/
K- roila Pz

llak.isi Jend

et Kalmén
Yaczi Jnn-s
Vadnai_Karoly
Voinovi-li Géza
Joltvany iren

E fenve* névsor hiz
tosit.-kot nynji arra
nézve, huny u Ma-
gyar H.-mekirok meg
hizhat6 szévegét ad-
ja a folveti munkak-
nak. s hojty minden
életrajz 6nall6 heesti
munka le*z.

A Franklin Tarsulat alial ki doit ..Magyar Remekirok" nagy
mi k-t rendkivil emeli, hogy annak kiegészitdje a

Teljes Magyar Shakspere,

Kisfjludy-Tarsasafl allal kiad-ul s koltéink: Arany. Petdfi, Voros-
> @ Kaioly. L--vay. Arany Laszl6. Fejes. <iregu-s. fiv'iry

\‘l...Lo.ui-vi I 41. Ki;,,-: F ud, Szigligeti altal forditott kiaddsa.
-z a fordiids ma mar magyar remekirg-szamba megy, mert azt
halljuk a s/iupadrol, ezl idézziik leplen nvoino.i: alsnont a neni-
!zel vérébe

A teljes magyar Shakspere
-Magyar Remekirék* megrendelt
bekotott munkal 30 korona bolti
a kel inunkat megrendelik.

Megrendeléseket elfogad minden hazai kényvkereskedés vagy
a Franklin-Tarsulat Budapesten.

MEGRENDELO JEGY.

kedvezményes aron kapjak a
vagyis a bal kotetes diszesen
r helyett 20 koronadét' hu mind

kotiyvkereskedésében
ezennel rendel
péld. Magyar Remekirok 55 kotet 220 kor.

Alolirolt

Shakspere 0sszes szinmuivei ﬁ kotél 30 kor.
belyell 20 kor. kedvezményes aron.
Shakspere Gsszes szinmuveit (1 kotetben
ktilén (a Magyar Remekirok nélkil) 30 korona
bolti aron és kéri a széllitasi foltételek kozlését.

Hely: Név:

.Nyomatott Balkanyi Erné kényvnyomdajaban Alo6-Lemlvaii.



